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Scelte
Entscheidungen

Choix

SCELTE
I nostri prodotti nascono dalle 

migliori materie prime, trasformate 
con la cura e la passione, per 

preservare tutto il gusto di un 
prodotto artigianale.

ENTSCHEIDUNGEN

Unsere Produkte werden aus den besten 

Rohstoffen hergestellt und mit Sorgfalt und 

Leidenschaft verarbeitet, um den Geschmack 

eines handwerklichen Produkts zu erhalten. 

CHOIX 

Nos produits sont nés des meilleures matières 

premières, transformées avec soin et passion, 

pour préserver tout le goût d’un produit 

artisanal.



Scelte
Engagement
Engagement

Impegno
IMPEGNO
Offrire una vasta gamma di 
referenze, operando sul mercato 
con correttezza e professionalità, 
ricercando l’eccellenza per il settore, 
rappresentando un punto di 
riferimento per la nostra clientela.

ENGAGEMENT

Wir bieten eine breite Palette an Referenzen, 

agieren auf dem Markt mit Fairness und 

Professionalität, streben nach Exzellenz für 

den Sektor und sind ein Bezugspunkt für 

unsere Kunden.

ENGAGEMENT 

Offrir un large assortiment de références, 

opérant sur le marché avec équité et 

professionnalisme, recherchant l’excellence 

pour le secteur, représentant un point de 

référence pour nos clients.



Wamasch Trade SA nasce nel 1996 come 
società di vendita di macchine lava oggetti ed 
impianti di lavaggio per pasticcerie e panetterie. 
Nel corso degli anni e dopo uno studio 
attento delle esigenze di mercato, è emersa 
l’esigenza di voler offrire all’utenza un servizio 
più completo e accurato. Ció ha condotto 
ad un’estensione del programma di vendita 
includendo attrezzature per il laboratorio di 
pasticceria, panetteria e articoli cartotecnici 
per l’imballaggio e la cottura. Ad oggi, con 
oltre 10.000 articoli, Wamasch è in grado di 
soddisfare ogni esigenza del mercato. Il cliente 
ha la possibilità di essere accompagnato nelle 
fondamentali scelte di inizio attività dal nostro 
esperto Team, partendo dal laboratorio, il punto 
vendita fino ai consueti ordini settimanali. 
Wamasch è una società sempre in movimento, 
attenta al mercato, in continua espansione e 
che spesso annovera nuovi articoli.

Wamasch Trade SA wurde 1996 als 
Unternehmen gegründet, das Waschmaschinen 
und Waschanlagen für Bäckereien und 
Konditoreien verkauft. Im Laufe der Jahre und 
nach einer sorgfältigen Untersuchung der 
Marktbedürfnisse entstand die Notwendigkeit, 
den Benutzern einen umfassenderen und 
genaueren Service zu bieten.  Dies führte zu 
einer Ausweitung des Verkaufsprogramms auf 
Geräte für das Konditoreilabor, die Bäckerei und 
Papierwaren für Verpackung und Backen.  Mit 
mehr als 10.000 Artikeln ist Wamasch heute 
in der Lage, jeden Marktbedarf zu decken. 
Der Kunde hat die Möglichkeit, sich bei den 
grundlegenden Startentscheidungen von 
unserem erfahrenen Team begleiten zu lassen, 
von der Werkstatt über den Point of Sale bis hin 
zu den üblichen wöchentlichen Bestellungen. 
Wamasch ist ein Unternehmen, das immer in 

Negli ultimi anni infatti sono stati introdotti 
semilavorati per il gelato, coni, oltre a mix 
per la panificazione, zuccheri, frutta candita 
e cioccolato. Grazie alla sua competenza, 
professionalità e impegno di squadra, la 
Wamasch è in grado di rispondere ad ogni 
richiesta dei clienti, guidandoli verso la giusta 
scelta attraverso i propri servizi. La selezione dei 
partner commerciali è sempre molto accurata 
per poter garantire ai nostri clienti il miglior 
prodotto adatto alle loro esigenze.
Solo la qualità garantisce il risultato, questo è il 
nostro impegno per diventare il partner ideale 
dei nostri clienti.



Wamasch Trade SA a été fondée en 1996 en 
tant que société de vente de machines à laver 
et de systèmes de lavage pour pâtisseries et 
boulangeries. Au fil des années et après une 
étude approfondie des exigences du marché, 
le besoin s’est créé de vouloir offrir aux clients 
un service plus complet et plus précis. Cela a 
conduit à une extension du programme de 
vente qui comprenne des équipements pour le 
laboratoire de la pâtisserie et de la boulangerie 
ainsi que du cartonnage pour l’emballage 
et la cuisine. À ce jour, avec plus de 10 000 
articles, Wamasch est en mesure de satisfaire 
tous les besoins du marché. Le client a la 
possibilité d’être accompagné dans les choix 
fondamentaux de démarrage de l’activité par 
notre équipe d’experts. A partir du laboratoire, 
du point de vente, jusqu’aux commandes 
hebdomadaires habituelles.  

Wamasch est une entreprise toujours en 
mouvement, attentive à un marché en 
constante expansion et met régulièrement à 
jour la gamme de ses produits disponibles.
Ces dernières années, des produits semi-
finis pour la crème glacée, les cornets et les 
mélanges à pain ont été introduits ainsi que 
des sucres, fruits confits et chocolat. Grâce à 
sa compétence, son professionnalisme et son 
engagement d’équipe, Wamasch est en mesure 
de répondre à chaque demande de ses clients 
en les guidant vers le bon choix grâce à ses 
services. Le choix des partenaires commerciaux 
est toujours très précis afin de garantir à nos 
clients le meilleur produit adapté à leurs 
besoins. Seule la qualité garantit le résultat 
et c’est ça notre engagement pour devenir le 
partenaire idéal de nos clients.

Bewegung ist, den Markt aufmerksam 
beobachtet, ständig expandiert und oft 
neue Produkte aufnimmt. In den letzten 
Jahren wurden Halbfertigprodukte und 
Rohrstoffen in den Sortiment hinzugefügt, 
so wie zum Beispiel Waffeln, Cornets, aber 
auch Backmischungen, Zucker, kandierte 
Früchte und Schokolade.  Dank der 
Kompetenz, der Professionalität und des 
Engagements des Teams ist Wamasch in der 
Lage, auf jeden Kundenwunsch einzugehen 
und ihn durch seine Dienstleistungen zur 
richtigen Wahl zu führen. Die Auswahl der 
Geschäftspartner ist immer sehr sorgfältig, 
um unseren Kunden das beste Produkt für 
ihre Bedürfnisse zu garantieren. Nur Qualität 
garantiert das Ergebnis, das ist unsere 
Verpflichtung, der ideale Partner für unsere 
Kunden zu sein. 



PERSONNALISÉS / MASSGESCHNEIDERT
Personalizzati

Ogni articolo personalizzabile è
contrassegnato dalla seguente icona:

Jeder individuell gestaltbare Artikel istmit
dem folgenden Ikone gekennzeichnet:

Chaque article personnalisable est marqué
par l’icône suivante:

LEGENDA
Index / Légende  

Dimensioni
Maße/ Größe 
Tailles

Quantità
Menge 
Quantité

Colore
Farbe
Couleur

Personalizzabile
Personalisierbar
Personnalisable

Tante possibilità di 
personalizzazione, 

combinazioni di colori e 
formati fatti su misura.

Viele individuelle 
Gestaltungsmöglichkeiten, 

Farbkombinationen und 
maßgeschneiderte Formate.

Nombreuses possibilités de 
personnalisation, de combinaisonsde 

couleurs et de formats sur mesure.

Quantità di prodotto contenibile
Enthaltene Menge des Produkts
Quantité de produit contenue

Bio-compostabile
Bio-kompostierbar
Bio-compostable



7

ARREDAMENTI E MACCHINARI								                    p.39 

Macchinari professionali, arredamenti per negozi e laboratori

EINRICHTUNG UND MASCHINEN							                   p.39 

Professionelle Maschinen, Laden- und Laboreinrichtungen

MEUBLES ET MACHINES 									                     p.39 

Machines professionnelles, mobilier de magasin et de laboratoire 

0404

CONI E CIALDE 										                      p.32

Diversi formati e tipologie, opzioni vegan/gluten-free, salvaconi personalizzabili 

EISWAFFELN UND KEKSE		        						                  p.32 

Verschiedene Formate und Typen, vegane/glutenfreie Optionen, personalisierbarer Eiswaffelschutz 

CORNETS ET GAUFRES 			         					                                p.32

Différents formats et types, options végétaliennes/sans gluten, protège-cornet personnalisables  

0303

PER LA VENDITA	                                                        						                  p.18

Coppette, palette, bicchieri, vaschette da asporto, porta-coni, tovaglioli

ZUM VERKAUF 			      							                   p.18

Becher, Schaufeln, Gläser, Tabletts zum Mitnehmen, Eiswaffelbehälter, Servietten

POUR LA VENTE 			      						                                 p.18

Gobelets, cuillères à glace, verres, bacs à emporter, porte-cornet, serviettes de table 

0202

PER LA PRODUZIONE                                                 						                   p.8

Attrezzature per laboratorio e bancone, thermobox, vaschette, spatole, stampi

FÜR DIE PRODUKTION 			             						                   p.8 

Labor- und Thekengeräte, Thermoboxen, Schalen, Spatel, Formen

POUR LA PRODUCTION 									                      p.8 

Matériel de laboratoire et de comptoir, thermoboxes, bacs à glace, spatules, moules 

0101



PER LA PRODUZIONE
Für die Produktion - Pour la production01



codice / code     

AGE36016508 36 x 16,5 x 8 cm - 1 pz

AGE360165120 36 x 16,5 x 12 cm 5 lt 1 pz

AGE360165150 36 x 16,5 x 15 cm 7 lt 1 pz

AGE36025040 36 x 25 x 4 cm - 1 pz

AGE36025080 36 x 25 x 8 cm 6,5 lt 1 pz

AGE360250120 36 x 25 x 12 cm - 1 pz

VASCHETTA INOX  /  Inox-schale  /  Bac à glace inox

codice / code tipo / Typ / type     

ERT99G  Grigio / Grau / Gris Contenitore / Behälter / Récipient 36 x 25 x h 8 cm 5 lt 140 pz

ERT62NEW  Transparent Coperchio / Deckel / Couvercle 36 x 25 x h 10 cm - 100 pz

VASCHETTA BASSA IN  PLASTICA
Niedrige Eisbehälter aus Kunststoff  /  Bac à glace bas en plastique
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codice / code tipo / Typ / type     

ERT66NEW  Grigio / Grau / Gris Contenitore / Behälter / Récipient 36x16,5x h 12 cm 4,75 lt 140 pz

ERT52NEW  Neutral Coperchio / Deckel / Couvercle 36x16,5x h 7 cm - 100 pz

ERT56NEW  Neutral Coperchio / Deckel / Couvercle 36x16,5x h 10 cm - 100 pz

ERT56/6NEW  Neutral Coperchio / Deckel / Couvercle 36x16,5x h 6 cm - 100 pz

ERT64NEWTRASP  Transparent Coperchio / Deckel / Couvercle 36x16,5x h 0,5 cm - 140 pz

VASCHETTA IN PLASTICA  /  Eisbehälter aus Kunststoff  /  Bac à glace en plastique

codice / code tipo / Typ / type     

ERT72G  Grigio / Grau / Gris Contenitore / Behälter / Récipient 17x15x h 13 cm 2,5 lt 90 pz

ERT83/G  Grigio / Grau / Gris Coperchio / Deckel / Couvercle 17x15x h 0,5 cm - 90 pz

MEZZA VASCHETTA IN PLASTICA  / Halbe Eisbehälter aus Kunststoff / Demi bac à glace en plastique
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codice / code

AP970  Polypropylen 15 Lt 1 pz

SECCHIOINOX12  Inox 12 Lt 1 pz

SECCHIOINOX10  Inox 10 Lt 1 pz

SECCHI  /  Eimer  /  Seaux

TRAMOGGIA IN POLIPROPILENE
Polypropylen Zutatenwagen
Chariot à ingredients en polypropylène

codice / code tipo / Typ / type     

AGE2025  Inox Contenitore / Behälter / Récipient Ø 20 x h 25 cm 7,3 lt 1 pz

P475400  Polypropylen Contenitore / Behälter / Récipient Ø 19,9 x h 24,5 cm 6 lt 66 pz

P475492  Polypropylen Coperchio / Deckel / Couvercle Ø 19,9 x h 1,5 cm   -  132 pz

CARAPINE  /  Karapin  /  Carapine

codice / code     

ATRP100 420 x 775 x 705 mm 1 pz
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THERMOBOX *  /  Thermobox *  /  Thermobox *

codice / code

TB7527 Esteriore / Außen / Extérieur:
69 x 49 x h 27 cm

Interiore / Innen / Intérieur:
62,5 x 42,5 x h 20,5 cm

1 pz

TB7537 Esteriore / Außen / Extérieur.:
69 x 49 x h 37 cm

Interiore / Innen / Intérieur:
62,5 x 42,5 x h 30,5 cm

1 pz

* Disponibile in diverse misure  /  * Erhältlich in verschiedenen Größen  /  * Disponible en différentes tailles
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codice / code

ERPL038T 6 porzioni 60 pz

ERPL039T 9 porzioni 80 pz

ERPL040T 12 porzioni 80 pz

codice / code

ERPL50 300 gr 60 pz

ERPL51 500 gr 60 pz

ERPL52 750 gr 60 pz

ERPL53 1000 gr 60 pz

ERPL54 1500 gr 40 pz

ZUCCOTTO CON COPERCHIO IN PLASTICA
Zuccotto mit Plastikdeckel
Zuccotto avec couvercle en plastique

TIRAMISÙ CON COPERCHIO IN PLASTICA
Tiramisù mit Plastikdeckel
Tiramisù avec couvercle en plastique

TORTE GELATO (BASE BIANCA CON COPERCHIO TRASPARENTE) IN PLASTICA
Eistörtchen (weißer Boden mit durchsichtigem Deckel) aus Kunststoff
Gâteaux glacées (base blanche avec couvercle transparent) en palstique

codice
code     

ERPL137 Ø 15 x h 8,5 cm 4 porzioni 60 pz

ERPL138 Ø 17 x h 8,5 cm 6 porzioni 60 pz

ERPL139 Ø 20 x h 8,5 cm 8 porzioni 60 pz

codice
code     

ERPL140 Ø 23 x h 8,5 cm 10 porzioni 60 pz

ERPL141 Ø 25 x h 8,5 cm 12 porzioni 30 pz

ERPL142 Ø 28,5 x h 8,5 cm 16 porzioni 30 pz
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codice / code  

10SG00  Transparent 26 cm 1

10SG01 26 cm 1

10SG07 26 cm 1

SPATOLE MANICO ERGONOMICO  /  Ergonomischer Spatel Grif  /  Spatules poignée ergonomique

SPATOLE MANICO PIATTO /  Spatel mit flachem Griff  /  Spatules à poignée plate

codice / code  

ASP-POLY/B 26 cm 1

ASP-POLY/N 26 cm 1

ASP-POLY/V 26 cm 1

ASP-POLY/RSS 26 cm 1

ASP-POLY/BLUE 26 cm 1

ASP-POLY/G 26 cm 1
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codice / code  

P-85 210 mm 1

SPATOLE DA LAVORAZIONE /  Spatel für die Verarbeitung  /  Spatules de traitement

SPATOLINA SAGOMATA INOX PER CARAPINE 
Shaped Inox Spatel für Karapinen
Spatule en inox façonnée pour carapins

codice
code

temperatura
Temperatur / température

cucchiaio
Löffel / cuillère

manico
Griff / manche    total.

50SC350 230°C 115 mm 235 mm 350 x 65 mm 1

50SC400 230°C 115 mm 285 mm 400 x 65 mm 1

50SR340 Hard - 100°C 100 mm 239 mm 339 x 59 mm 1

50GO300 Medium - 70°C 115 x 70 mm 195 mm 310 x 70 mm 1

50GO350 Medium - 70°C 115 x 70 mm 235 mm 350 x 70 mm 1

50GO400 Medium - 70°C 115 x 70 mm 285 mm 400 x 70 mm 1

MEL250 Soft - 70°C 85 mm 165 mm 250 x 50 mm 1

MEL350 Soft - 70°C 115 mm 235 mm 350 x 70 mm 1

MEL450 Soft - 70°C 115 mm 335 mm 450 x 70 mm 1

codice / code ø
10PG02 4,4 cm 1

10PG03 4,8 cm 1

10PG04 5 cm 1

10PG05 5,7 cm 1

PORZIONATORI
Eisportionierer
Portionneurs
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codice
code tipo / Typ / type     

singolo gelato
einzelnes Eis
glace unique

singolo gelato
einzelnes Eis
glace unique

pezzi per stampo
Stücke pro Form
pièces par moule

MART104000   Stampo
          Form / Moule

44 x 22 x h 93 mm 78 ml 12 1 pz

MART104001   Stampo
          Form / Moule

33 x 18 x h 69 mm 35 ml 16 1 pz

KS47     Bastoncini
          Holzstäbchen
          Bâtonnets

110 mm  -  - 50 pz

KS48     Bastoncini
          Holzstäbchen
          Bâtonnets

75 mm  -  - 50 pz

STAMPI SEMIFREDDI *  /  Parfait Formen *  /  Moules pour parfait *

* Altri modelli su richiesta  /  * Weitere Modelle auf Anfrage  /  * Autres modèles sur demande

STAMPI MONOUSO PER TORTE  /  Einwegformen  /  Moules à gâteaux à usage unique

codice / code     

VL65 Ø 65 mm, h 40 mm  900 pz

VL120 Ø 120 mm, h 40 mm  300 pz

VL140 Ø 140 mm, h 40 mm  300 pz

VL160 Ø 160 mm, h 40 mm  300 pz

codice / code      

VL180 Ø 180 mm, h 40 mm  225 pz

VL200 Ø 200 mm, h 40 mm  150 pz

VL220 Ø 220 mm, h 40 mm  100 pz

VL240 Ø 240 mm, h 40 mm  100 pz16
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Scioglitore a secco per coperture in cioccolato, con termostato 
per regolare la temperatura. Ideale per l'uso diretto in gelateria.
 
Trockenschmelzer für Schokoladenüberzüge mit Thermostat zur 
Temperaturregelung. Ideal für den direkten Einsatz in Eisdielen.
 
Fondoir à sec pour enrobages en chocolat, avec thermostat pour 
régler la température. Idéal pour une utilisation en glacier.

DEEP MELTINCHOC /  Deep Meltinchoc  /  Deep Meltinchoc

codice / code             

     MC10 Ø 20,5 x h 21,2 cm 1,7 L    1 pz

KIT PER GELATO TAKE-AWAY
Kit für Eis zum Mitnehmen  /  Kit glace à emporter

codice
code        

GST01 Ø 40 x h 188 mm   90 ml 100 pz 17
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PER LA VENDITA
Zum Verkauf - Pour la vente 02



COPPETTE  /  Eisbecher  /  Gobelets

PER LA VENDITA
Zum Verkauf - Pour la vente 

LEGENDA / Legende / Légende 

  Bianco / Weiss / Blanc

  Grafica Wamach Standard
	      (come da foto di copertina)
Wamach Standard-Grafik (wie auf dem Titelbild)
Graphique Wamasch standard (comme la photo     
de couverture)

  Grafica Happy Fruit (come da foto qui sotto)
Happy Fruit Grafik (wie im Bild unten)
Graphique Happy Fruit (comme la photo ci-dessous)

codice
code

fila
reihe
ligne

TIPO21   60 cc 250 pz 3250 pz

TIPO16B   80 cc 200 pz 2000 pz

TIPO17   120 cc 200 pz 2000 pz

TIPO34   160 cc 200 pz 1400 pz

TIPO22M   230 cc 180 pz 1260 pz

TIPO65   330 cc 200 pz 1200 pz

TIPOM58G   580 cc 100 pz 800 pz

TIPO85   750 cc 100 pz 100 pz

COPERCHI  /  Deckel  /  Couvercles

codice
code

tipo
Typ / type

fila
reihe
ligne

TIPO16N/B/17COPE a cupola
Kuppeldeckel
bombé

200 pz 2000 pz

TIPO34COP/P piatto
Flachdeckel
plat

200 pz 1400 pz

TIPO34/20/22MCOP a cupola
Kuppeldeckel
bombé

180 pz 1260 pz

TIPO65COP a cupola
Kuppeldeckel
bombé

200 pz 1200 pz

TIPOM58G/COPE piatto
Flachdeckel
plat

100 pz 800 pz

TIPO85/COPE a cupola
Kuppeldeckel
bombé

100 pz 100 pz

Esempio grafica Happy Fruit
Grafisches Beispiel "Happy Fruit“
Exemple graphique Happy Fruit 19
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Personalizza la
tua Estate !
Coppette personalizzate.
Ampia scelta formati,
colori e finiture

Gobelets personnalisés.
Large choix de formats,
de couleurs et de finitions

Personalisierte Eisbecher.
Große Auswahl an Formaten,  
Farben und Verarbeitungen

Schreiben Sie jetzt an info@wamasch.com oder 

rufen Sie 091 858 24 34 an



Personalizza la
tua Estate !

Wie funktioniert das?
Wir entwerfen mit Ihnen eine Ad-hoc-Grafik, stellen sie her

und liefern den Becher, den Sie sich schon immer
für Ihre Eisdiele gewünscht haben

Comment cela fonctionne-t-il?
Nous étudions avec vous une graphique ad hoc,

nous la concevons et nous vous livrons le gobelet
dont vous avez toujours rêvé pour votre glacier

Come funziona?
Studiamo con te una grafica ad hoc, la realizziamo e ti consegniamo

la coppetta che hai sempre voluto per la tua gelateria

Contattaci subito

091 858 24 34

info@wamasch.com
Ti assisteremo nella creazione

della tua coppetta ideale!

>Logo

Écrivez dès maintenant à info@wamasch.com
ou appelez 091 858 24 34



BARATTOLINI IN CARTA CON COPERCHIO CLIP-ON
Papierdosen mit Klippdeckel  /  Pot en papier avec couvercle à clipser

SEGNAGUSTO IN PLASTICA  /  Geschmacksmarker aus Kunststoff  /  Marqueur de goût en plastique

codice / code     tipo / Typ / type

*1 10SEG 89 x 102 h 190 mm a immersione / Tishgeschmacksmarker / à immersion 10 pz

*2 10SEGB 87 x 52 mm d’appoggio / Spitzgeschmacksmarker / à appuir 10 pz

*1 *2

BARATTOLI  /  DOSEN  /  POT COPERCHI  /  DECKEL  /  COUVERCLES

codice
code

fila
reihe
ligne

codice
code

fila
reihe
ligne  

BUCKET 120 B 120 cc 25 1000 pz BUCKET 120 COPE 120 cc 25 1000 pz

BUCKET 170 170 cc 35 1680 pz BUCKET 170 COPE * 170 cc 35 1680 pz

BUCKET 250 B 250 cc 25 500 pz

BUCKET 350 B 350 cc 25 500 pz

BUCKET 500 B 500 cc 25 500 pz BUCKET 500 COPE 500 cc 25 500 pz

BUCKET 1000 B 1000 cc 25 500 pz BUCKET 750/1000 COPE 1000 cc 25 500 pz

* Coperchio clip on con paletta in legno assemblata
* Klappdeckel mit zusammengesetztem Holzpaddel   /  * Couvercle clip-on avec cuillères à glace en bois

BUCKET 250/350 B COPE 170 cc 35 1680 pz

22
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YO CUP /  Yo cup /  Yo cup

BICCHIERI
Gläser / Verres 

codice / code        

B200   2 dl 50 pz

codice / code

1BG473 120 cc 1000 pz

1BG476 270 cc 1000 pz

codice
code

ERY10T  Transparent 100 ml 1000 pz

ERY10G 100 ml 1000 pz

ERY16T  Transparent 160 ml 1000 pz

ERY16A 160 ml 1000 pz

ERY20R 200 ml 1000 pz

codice
code

bio-comp
bio-komp

ERB230.040.100 100 ml 600 pz  

ERB230.040.160 160 ml 600 pz

ERB230.040.200 200 ml 400 pz

BUCKET120COPE Coperchi per 100 ml
Deckel für 100 ml
Couvercle pour 100ml

1000 pz

COPERCHI  /  DECKEL  /  COUVERCLES

VASETTI IN PET (CON CUCCHIAINO)
PET-Glässer (mit Löffel)
Pot en PET (avec cuillères à glace)

23

PE
R

 L
A

 V
EN

D
IT

A
   

Zu
m

 V
er

ka
uf

 - 
Po

ur
 la

 v
en

te
0
2



CANNUCCE PIEGHEVOLI BIO-COMPOSTABILI
biologisch kompostierbare, faltbare Strohhalme  /  Pailles pliables bio-compostables

BICCHIERI IN CARTA  /  Papierbecher  /  Verres en carton

codice
code

fila
reihe
ligne

TIPOB25/EMOT 250ml 100 2000pz

TIPOB37/EMOT 350ml 100 2000pz

TIPOB55/EMOT 550ml 50 1000pz

BICCHIERI  /  BECHER  /  GOBELETS

codice
code

fila
reihe
ligne

TIPO25TCOP 250ml 100 2000pz

TIPO1COP08 350ml 50 1000pz

TIPO1COP10 550ml 50 1000pz

COPERCHI  /  DECKEL  /  COUVERCLES

codice
code   

confezione
Verpackung
paquet

bio-comp
bio-komp

1CAN64 Imbustate
verpackt
emballées

Ø 5 mm x h 24 mm 400 pz 16000 pz  
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DISTRIBUTORE PER PALETTE BIO
Spender für Biopaletten  /  Distributeur de cuillères à glace bio

codice / code bio-comp
bio-komp

ERD01B Distributore palette colore bianco
Spender für weiße Paletten
Distributeur de cuillères à glace blanc

1 pz -

ERB 

210.080.030

Palettine steccate color panna

Cremefarbene Lattenrostpaletten
Cuillères à glace liées ensemble couleur crème

 3 Kg

PALETTE  /  Eisspatel  /  Cuillères à glace

codice
code

Lungh.
Länge
Long.

confezione
Verpackung
paquet

bio-comp
bio-komp

PALETTEG - Colori assortiti trasparenti
Sortierte Transparentfarben
Couleurs assorties transparentes

95 mm 1 Kg 6170 pz

10 kg

-

PALETTEG/AVORIO - Avorio / Elfenbein / Ivoire 95 mm 1 Kg 5 Kg -

PALETTEG/IMB Imbustate
verpackt
emballées

Colori assortiti trasparenti
Sortierte Transparentfarben
Couleurs assorties transparentes

95 mm 1000 pz 5000 pz -

PALETTEG/IMBTRASP Imbustate
verpackt
emballées

Transparent 95 mm 1000 pz 5000 pz -

PALETTEG/MIAMI - Beige 96 mm - 5050 pz

10 kg

PALETTEG/PLA10 - Beige 100 mm 500 pz 5000 pz

CUCCHIAI GRANITA  /  SLUSH-LÖFFEL  /  CUILLÈRES À "GRANITA"

ERB077.180.016 - Colori assortiti
Sortierte Farben
Couleurs assorties 

160 mm - 1700 pz

5 kg
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PORTA CONI INOX  /  Eiswaffelbehälter Inox  /  Porte-cornets inox

codice / code n°appoggi / Anzahl der Ausleger / n° soutiens 

PC1535 2 1 pz

PC1536 3 1 pz

AG00608 AG00603 AG00604

AG01501 AG01701 AG02001

codice / code  

AG00608 22 x 26 h 21 cm 1

AG00603 22 x 26 h 21 cm 1

AG00604 22 x 26 h 21 cm 1

AG01501    Transparent 19 x 25 h 23 cm 1

AG01701    Transparent 18,5 x 30 h 19 cm 1

AG02001    Transparent 22 x 25 h 12 cm 1

PORTA PALETTE * /  Eisspatelhalter * /  Porte-cuillères à glace *
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* Disponibili solo su ordinazione. Altri modelli e colori su richiesta.
* Nur auf Bestellung erhältlich. Andere Modelle und Farben auf Anfrage.
* Disponible uniquement sur commande. Autres modèles et couleurs sur demande.



codice / code     

AG05301 28 x 25 h 55 cm 1 pz

* Disponibili altri modelli su richiesta  /  * Andere Modelle auf Anfrage  /  * Autres modèles sur demande

PORTA PALETTE E COPPETTE * 
Eisspatelhalter und Becherhalter *  /  Porte-cuillères et gobelets à glace *
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* Disponibili solo su ordinazione. Altri modelli e colori su richiesta.
* Nur auf Bestellung erhältlich. Andere Modelle und Farben auf Anfrage.
* Disponible uniquement sur commande. Autres modèles et couleurs sur demande.



THERMOGEL TORTE
Thermogel-Kuchen  /  Thermogel Gâteaux 

codice / code                      

ER430.110.008 8 porzioni / Portionen / portions 60 pz

ER430.110.010 10 porzioni / Portionen / portions 60 pz

ER430.110.012 12 porzioni / Portionen / portions 60 pz

ER430.110.016 16 porzioni / Portionen / portions 24 pz

codice / code

SUPERPOLO 0 500 cc / 350 gr 50 pz

SUPERPOLO 1 650 cc / 500 gr 50 pz

SUPERPOLO 2 980 cc / 750 gr 50 pz

SUPERPOLO 3 1350 cc / 1000 gr 50 pz

SUPERPOLO  /  Superpolo  /  Superpolo

FIORE
Blume  /  Fleur

CONTENITORI ISOTERMICI PER ASPORTO
Isothermische Behälter für Take-Away / Récipients isothermes à emporter
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codice / code

FIORE 500 500 gr 100 pz

FIORE 750 750 gr 80 pz

FIORE 1000 1000 gr 60 pz

FIORE 1500 1500 gr 50 pz



PORTATOVAGLIOLI PLEXIGLASS
Serviettenspender Plexiglas
Porte-serviette en plexiglas

codice / code     

PORTATOVPLEXI 0,9 x 12,5 x h 20 cm   1

codice
code

n° veli
Nr. Schleier
Nr. voiles 

material     

TOV1717CEL 1 ovatta / Watte / ouate 17 x 17 cm 2000

TOV1212/48 2 ovatta / Watte / ouate 25 x 25 cm 100

TOV3333 2 ovatta / Watte / ouate 33 x 33 cm 50

TOVAGLIOLI  /  Servietten  /  Serviettes

codice / code material      

DISPENSERPALMA Plastic          1

1600 Inox              1

CONTENITORI ISOTERMICI PER ASPORTO
Isothermische Behälter für Take-Away / Récipients isothermes à emporter

DISPENSER TOVAGLIOLI 17x17
Serviettenspender 17x17
Distributeur de serviettes 17x17
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Per vaschette  termiche, contenitori d’asporto
e sacchetti. Colori, finiture, forme e dimensioni
per tutti i gusti!

Per info e preventivi

 091 858 24 34 

 info@wamasch.com

Etichette chiudi-pac co 
personalizzate



Personalisierte Etiketten zum Verschließen von Verpackungen
Für Thermoschalen, Take-away-Behälter und Säcke. 

Farben, Veredelungen, Formen und Größen für jeden Geschmack!

Étiquettes personnalisées fermez-paquet
Pour les bacs thermiques, les récipients à emporter et les sacs. 

Couleurs, finitions, formes et tailles pour tous les goûts!

Etichette chiudi-pac co 
personalizzate
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CONI E CIALDE
Eiswaffeln und Kekse - Cornets et Gaufres03
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1

4

2

5

3

6

codice / code Ø h
1 CONI COPPA LUNA 45 mm 130 mm 336 pz

2 CONI COPPA STELLA 56 mm 140 mm 216 pz

3 CONI RIVIERA 51 mm 134 mm 280 pz

4 CONI DELIZIA 57 mm 148 mm 168 pz

5 CONI RIO 67 mm 163 mm 120 pz

6 CONI CORNETTO LUNGO 44 mm 135 mm 336 pz
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codice / code Ø h
7 CONI MAXI 3 ARR 46 mm 160 mm 300 pz

8 CONI JOY 91 80 mm 160 mm 189 pz

9 CONI JOY 90 100 mm 165 mm 207 pz

10 CONO CIALDA LUNGA 48 mm 175 mm 200 pz

11 CONO CIALDA MIGNON * 27 mm 62 mm 648 pz

12 CONO CIALDONE * 55 mm 150 mm 192 pz

* Disponibile su ordinazione  /  * Auf Bestellung erhältlich   /  * Disponible sur commande

7

10

8

11

9

12
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codice / code Ø h
13 CONO MAXI BF * 44 mm 146 mm 225 pz

14 CONO ARLECCHINO * 52 mm 178 mm 175 pz

15 CONO GRANELLA * 53 mm 178 mm 150 pz

16 CONO MEDIUM WAFFLE 70 mm 155 mm 135 pz

17 CONO BLACK * 50 mm 178 mm 200 pz

18 CONI CHERY FANTASIE 32 mm 75 mm 500 gr

* Disponibile su ordinazione  /  * Auf Bestellung erhältlich   /  * Disponible sur commande

13

16

14

17

15

18
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codice / code Ø h   

19 CONI CIALDISK 70mm   - 1000 pz

20 CONI VENTAGLIOCUORE *   - 95 mm 120 pz

21 CONO FK *  (arrotolato / gerollt / roulé) 47 mm 161mm 280 pz

22 CONO F91 *  (arrotolato / gerollt / roulé) 80 mm 160 mm 200 pz

23 CONO ELITE 432 (arrotolato / gerollt / roulé) 42 mm 160 mm 276 pz

24 CONO SUPER ELITE 121  (arrotolato / gerollt / roulé) 53 mm 138 mm 192 pz

* Disponibile su ordinazione  /  * Auf Bestellung erhältlich   /  * Disponible sur commande

19

22

20

23

21

24
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codice / code Ø h Vegan

25 CONO CHICCO 221 * 39mm 150mm 228 pz

26 CONO CHICCO 223 * 45mm 175mm 192 pz

27 CONI GLUTEN FREE 48mm 140mm 40 pz

SALVACONO /  Eiswaffelschutz /  Protège-cornet 

SELEZIONE CONI VEGAN /  Vegane Eiswaffeln Auswahl /  Sélection de cornet vegan

CIALDE

codice / code   

SALVACONOH112 h 112 mm 3150 pz

CONI DELIZIA, RIO, MAXI 3 ARR.

codice / code   

SALVACONOH131 h 131 mm 3150 pz

* Disponibile su ordinazione  /  * Auf Bestellung erhältlich   /  * Disponible sur commande

26 27

Selezione Coni  VeganSelezione Coni  Vegan

25



  091 858 24 34 

Per informazioni
Zur Information
Pour plus d’informations

  info@wamasch.com

Coni espositivi
e porta-rifiuti
da esterno, Varie misure e Colori  
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sARREDAMENTI E MACCHINARI
Einrichtung und Maschinen - Meubles et machines 04



30 anni di esperienza in consulenza, 

progettazione, fornitura e installazione di 

macchinari e arredamenti per attività piccole e 

grandi nel settore food & beverage.

Dal la  piani f icazione del  laborator io 

all’arredamento del negozio, qualità e 

attenzione al dettaglio, soluzioni su misura 

per soddisfare ogni vostra esigenza. Macchine 

per il gelato, vetrine espositive personalizzate, 

abbattitori, frigoriferi e molto altro, assicurando 

sempre prodotti affidabili e innovativi.

Vi accompagnamo nel vostro progetto con 

l’esperienza e la professionalità del nostro servizio 

di assistenza.

Contattaci e scegli la qualità.

 091 858 24 34

progetti e strumenti su  misura per la tua attivita
,

Projekte und Instrumente nach Mass fur Ihr Untern ehmen / Projets et outils sur mesure pour votre entreprise



  info@wamasch.com

30 Jahre Erfahrung in der Beratung, Planung, 

Beschaffung und Installation von Maschinen 

und Einrichtungsgegenständen für kleine und 

große Unternehmen im Lebensmittel- und 

Getränkesektor.

Von der Werkstattplanung bis zum Ladenbau, 

Qualität und Liebe zum Detail, individuelle 

Lösungen für jeden Bedarf. Eismaschinen, 

kundenspezifische Vitrinen, Schnellkühler, 

Kühlschränke und vieles mehr, immer mit 

zuverlässigen und innovativen Produkten. 

Wir begleiten Sie bei Ihrem Projekt mit 

der Erfahrung und Professionalität unseres 

Kundendienstes

Nehmen Sie Kontakt mit uns auf und entscheiden 

Sie sich für Qualität.

30 ans d’expérience dans le conseil, la 

conception, la fourniture et l’installation de 

machines et d’équipements pour les petites 

et grandes entreprises du secteur alimentaire.

De la planification du laboratoire à 

l’ameublement du magasin, qualité et 

attention au détail, des solutions sur mesure 

pour répondre à tous vos besoins. Machines 

à glace, vitrines personnalisées, congélateurs, 

réfrigérateurs et bien plus encore, garantissant 

toujours des produits fiables et innovants. 

Nous vous accompagnons dans votre projet avec 

l’expérience et le professionnalisme de notre 

service d’assistance.

Contactez-nous et choisissez la qualité.

progetti e strumenti su  misura per la tua attivita
,

Projekte und Instrumente nach Mass fur Ihr Untern ehmen / Projets et outils sur mesure pour votre entreprise







Tutti gli articoli WAMASCH TRADE SA sono 

realizzati con materiali idonei al contatto 

di sostanze alimentari in conformità alle 

nuove disposizioni di legge. Le fotografie del 

presente catalogo non sono impegnative.

I pesi e le misure possono essere soggette a 

variazioni.

Alle Artikel von WAMASCH TRADE SA 

werden aus Materialien hergestellt, die für 

den Kontakt mit Lebensmitteln gemäß den 

neuen gesetzlichen Bestimmungen geeignet 

sind. Die Fotos in diesem Katalog sind 

unverbindlich. Gewichte und Maße können 

variieren.

Tous les articles WAMASCH TRADE SA sont 

réalisés avec matériaux aptes au contact 

alimentaire conformément aux dispositions 

de loi.  Les photos sur ce catalogue ne sont 

pas engageantes. Les poids et les tailles 

peuvent être sujets à des variations.



Wamasch Trade SA

via ai Serrai 2

6592  .  S. Antonino (TI) 

Tel. 091 858 24 34

info@wamasch.com
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